
 

 

Projekt Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky: 

Edukačný proces vyučovania slovenského jazyka a slovenskej literatúry v školách 

s vyučovacím jazykom maďarským 

 

  

Zmluva o spolupráci pri účasti na projekte  

č. 2016_MPC_GR_022 

uzavretá podľa ust. § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka 

 

medzi: 

 

1. Poskytovatel’: 

 názov:  Metodicko-pedagogické centrum 

 sídlo :  Ševčenkova 11, 850 05 Bratislava 

 zastúpený:   Mgr. Danka Kapucianová, generálna riaditeľka 

 IČO:  00 164 348 

 DIČ:  2020798714 

 bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

 číslo účtu:  SK21 8180 0000 0070 0006 3679 

 tel. kontakt:  +421 35 3812 024 

e-mail:     sekretariat.kn@mpc-edu.sk 

(ďalej len “Poskytovateľ”) 

  

a 

 

2. Partner: 

názov: Základná škola Mátyása Korvína s vyučovacím 

jazykom maďarským 

sídlo :    Rybárska 2, 931 01 Šamorín 

zastúpený:   RNDr. Gabriella Bugár, riaditeľka  

IČO:    36081001 

DIČ:    2021337791 

bankové spojenie:  Tatra banka Šamorín 

číslo účtu:   2645002002/1100 

tel. kontakt:   031 / 562 22 70 

e-mail:     sami@zscorvin.sk 

(ďalej len “Partner”) 

(ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“) 

 

Preambula: 

1. Táto Zmluva o spolupráci pri účasti na projekte, č. 2016_MPC_GR_022 (ďalej len 
„Zmluva“) je uzatvorená medzi Zmluvnými stranami v súvislosti s realizáciou 
projektu Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky 
(ďalej len „Ministerstvo školstva“) pod názvom „Edukačný proces vyučovania 
slovenského jazyka a slovenskej literatúry v školách s vyučovacím jazykom 
maďarským“. 
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2. Poskytovatel’ je hlavným koordinátorom projektu Ministerstva školstva 
„Edukačný proces vyučovania slovenského jazyka a slovenskej literatúry 
v školách s vyučovacím jazykom maďarským“, ktorý bude Partnerovi poskytovať 
metodickú podporu, kontinuálne vzdelávanie a poradenstvo počas trvania projektu 
v súlade s touto Zmluvou.  

3. Cieľom spolupráce Poskytovateľa a Partnera je zvýšenie kvality edukačného 
procesu vyučovania slovenského jazyka a slovenskej literatúry v škole 
s vyučovacím jazykom maďarským.  

4. Ďalšími riešiteľmi projektu Ministerstva školstva „Edukačný proces vyučovania 
slovenského jazyka a slovenskej literatúry v školách s vyučovacím jazykom 
maďarským“ popri Poskytovateľovi sú – Štátny pedagogický ústav, Štátna školská 
inšpekcia a Národný ústav certifikovaných meraní vzdelávania (ďalej len 
„Riešitelia Projektu“).  

5. V súlade s napĺňaním cieľa spolupráce budú Zmluvné strany v úzkej súčinnosti 
s ďalšími Riešiteľmi Projektu Ministerstva školstva „Edukačný proces vyučovania 
slovenského jazyka a slovenskej literatúry v školách s vyučovacím jazykom 
maďarským“: 

- vytvárať a realizovať systém podpory a rozvoja profesijných kompetencií 
pedagogických zamestnancov Partnera zameraný na skvalitnenie vyučovania 
slovenského jazyka a slovenskej literatúry,  

- sledovať vyučovanie slovenského jazyka a slovenskej literatúry zamerané na 
rozvoj komunikačných kompetencií žiakov Partnera,  

- vytvárať podporný materiál vzdelávacieho programu na rozvoj komunikačných, 
čitateľských, písomných kompetencií žiakov a na zlepšenie ich vzťahu 
k predmetu, jazyku a kultúre. 

 

Vzhľadom na uvedené sa Zmluvné strany dohodli na vzájomnej spolupráci pri 
realizácii jednotlivých aktivít projektu „Edukačný proces vyučovania slovenského 
jazyka a slovenskej literatúry v školách s vyučovacím jazykom maďarským“ za 
nasledovných podmienok dohodnutých v tejto zmluve. 
 

 
ČI. I 

Obsah, ciele, výstupy a prínosy projektu 
 

1.1 Projekt Ministerstva školstva „Edukačný proces vyučovania slovenského jazyka 

a slovenskej literatúry v školách s vyučovacím jazykom maďarským“ (ďalej len ako 

„Projekt“) bude zahrňovať: 

 vytvorenie metodiky vzdelávacieho programu vrátane inovatívnych metód 

a foriem vyučovania,  

 vytvorenie podporných materiálov na realizáciu vzdelávacieho programu 

(metodické a učebné materiály a didaktické pomôcky),  

 realizácia aktuálnych a tvorba nových vzdelávacích programov kontinuálneho 

vzdelávania,  

 poradenstvo a podpora školám pri zavádzaní inovovaného ŠVP. 

1.2 Cieľmi Projektu sú:   

1.2.1 zvýšenie profesijných kompetencií pedagogických  zamestnancov v súlade 

s kvalifikačnými požiadavkami a potrebami 

1.2.2 zvýšenie kvality vyučovania slovenského jazyka a slovenskej literatúry 

v školách s vyučovacím jazykom maďarským 

1.3  Výstupmi z realizácie Projektu:  

1.3.1  novo akreditované vzdelávacie programy,  
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1.3.2 metodika a nástroje na  zvyšovanie kvality vyučovania slovenského jazyka 

a slovenskej literatúry,  

1.3.3 metodické  učebné materiály,  

1.3.4 didaktické pomôcky a  

1.3.5 ukážky dobrej praxe. 

1.4 Očakávané prínosy Projektu:  

1.4.1 zlepšenie úrovne profesijných kompetencií pedagogických zamestnancov 

1.4.2 zlepšenie komunikačných  schopností žiakov v slovenskom jazyku 

1.4.3 zlepšenie postoja žiakov k učebnému predmetu, k jazyku a kultúre 

1.4.4 zlepšenie študijných výsledkov  žiakov v učebnom predmete slovenský jazyk 

a slovenská literatúra 

1.4.5 zlepšenie spokojnosti rodičov s úrovňou ovládania slovenského jazyka žiakov 

zavedenie dobrej praxe do vyučovacieho procesu. 
 

 
Čl. II 

Predmet Zmluvy 
 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je úprava vzájomných práv a povinností Zmluvných strán, 

ktoré im vzniknú v súvislosti s účasťou Partnera na realizácii Projektu.  

2.2 Predmetom tejto zmluvy je najmä povinnosť Partnera zapojiť do realizácie Projektu 

svojich pedagogických zamestnancov a plniť si svoje záväzky voči Poskytovateľovi 

a ďalším Riešiteľom Projektu vyplývajúce z príslušných ustanovení tejto Zmluvy.  

2.3 Predmetom tejto Zmluvy je zároveň dohoda Zmluvných strán o prevode hnuteľného 

majetku – didaktických pomôcok, ktoré sú v majetku Slovenskej republiky a ktoré 

Partner nadobudne na účely realizácie Projektu.  

 
ČI. III. 

Práva a povinnosti Zmluvných strán 

3.1 Práva a povinnosti Poskytovateľa: 
3.1.1 Poskytovatel’ vytvorí a bude realizovať systému podpory a rozvoja 

profesijných kompetencií vzdelávania, ktorý bude zameraný najmä na 
zvyšovanie kvality výchovno-vzdelávacieho procesu, zvyšovanie miery 
evaluácie vo vyučovaní slovenského jazyka a slovenskej literatúry. 

3.1.2 Rozvoj profesijných kompetencií bude realizovaný prostredníctvom 
vzdelávacích aktivít v akreditovaných programoch kontinuálneho vzdelávania 
výberom z aktuálnej ponuky akreditovaných programov a prípadne tvorbou 
nových akreditovaných vzdelávacích programov v súlade so špecifickým 
cieľom, vypracovaním rámcového návrhu na vypracovanie nových programov 
kontinuálneho vzdelávania. 

3.1.3 Rozvoj profesijných kompetencií bude podporovaný aj formou poradenských 
a konzultačných aktivít zameraných na individuálny profesijný rozvoj 
pedagogických zamestnancov Partnera.  

3.1.4 Poskytovateľ bude zodpovedný za výber akreditovaných programov 
kontinuálneho vzdelávania a zabezpečí marketing výberu týchto programov. 
Poskytovateľ bude zabezpečovať i marketing poradenských a konzultačných 
aktivít zameraných na individuálny profesijný rozvoj pedagogických 
zamestnancov.  

3.1.5 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať podporu a pomoc Partnerovi pri 
realizácii vzdelávacích programov prostredníctvom 

- priebežného vzdelávania 
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- individualizovaných foriem podpory 

- metodickými a učebnými materiálmi  

- vybavením didaktickými pomôckami.  

3.1.6  Poskytovateľ v súčinnosti s ďalšími Riešiteľmi Projektu vypracuje metodický 
model vyučovania slovenského jazyka a slovenskej literatúry na rozvoj 
komunikačných zručností, zabezpečí sledovanie efektivity realizácie tohto 
metodického modelu a jeho vyhodnotenie. Podľa výsledkov sledovania 
vyučovacieho procesu Poskytovateľ upraví metodický model vyučovania 
slovenského jazyka a slovenskej literatúry.  

3.1.7  Poskytovateľ v spolupráci so Štátnym pedagogickým ústavom zabezpečí 
tvorbu metodických listov pre vyučovací predmet Slovenský jazyk a slovenská 
literatúra a ich overovanie u Partnera.  

3.1.8 Poskytovateľ v súčinnosti s ďalšími riešiteľmi Projektu každoročne pripraví 
Evaluačné správy v rámci overovania u Partnera (počas trvania Projektu 
v rokoch 2017, 2018 a 2019). 

3.1.9 Poskytovateľ zabezpečí učiteľov kontinuálneho vzdelávania pre vybrané 
akreditované programy a ich osobnú účasť na hodinách vzdelávania v rámci 
pravidelných hospitácií dohodnutých s Partnerom v zmysle aktivít Projektu. 

3.1.10 Poskytovateľ zabezpečí zverejnenie informácie o zapojeni Partnera do 
realizácie Projektu na webovom sídle Poskytovateľa a v rámci informovania 
verejnosti o aktivitách Projektu príp. na úrovni lokálnych a regionálnych 
médii, pokiaľ takéto informácie budú súčasťou realizovanej publicity projektu. 

3.1.11 Poskytovateľ sa zaväzuje bezodkladne informovať Partnera o všetkých 
skutočnostiach, ktoré môžu mať vplyv na lehoty a rozsah aktivit určených 
v Projekte. 

3.2 Práva a povinnosti Partnera 
3.2.1 Partner sa zaväzuje realizovať Projekt prostredníctvom svojich pedagogických 

zamestnancov a plniť metodické pokyny Poskytovateľa a ďalších Riešiteľov 
Projektu v súlade s podmienkami Projektu a touto Zmluvou. 

3.2.2 V prípade akýchkoľvek zmien týkajúcich sa Projektu sa Partner zaväzuje bez 
zbytočného odkladu písomne o týchto zmenách informovať Poskytovateľa a to 
prostredníctvom určeného kontaktného e-mailu Poskytovateľa.  

3.2.3 Partner svojim podpisom na tejto zmluve udeľuje generálny súhlas so vstupom 
zamestnancov Poskytovateľa a Riešiteľov Projektu do priestorov Partnera 
vrátane súhlasu s ich vstupom počas edukačného procesu, za účelom výkonu 
činností súvisiacich s realizáciou Projektu (hospitácie a pod.) v termínoch 
oznámených Partnerovi podľa ustanovenia 3.1.9. tejto zmluvy. 

3.2.4 Partner sa zaväzuje, že v súvislostí s realizáciou Projektu umožní výkon 
kontroly/auditu plnenia tejto Zmluvy zo strany oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych predpisov SR a v súlade s touto 
Zmluvou. 

3.2.5 Partner sa zaväzuje, najmä prostredníctvom ním určených pedagogických 
zamestnancov, poskytnúť Poskytovateľovi plnú súčinnosť pri realizácii 
Projektu.  

3.2.6 Partner sa zaväzuje riadiť pokynmi Poskytovateľa súvisiacimi s propagáciou 
a publicitou Projektu v zmysle príslušných ustanovení Zmluvy. 

 

Čl. IV. 
Didaktické pomôcky 

4.1 Poskytovateľ sa v súvislosti s plnením predmetu tejto Zmluvy a za účelom podpory 
realizácie projektu zaväzuje odovzdať Partnerovi didaktické pomôcky v nasledujúcom 
rozsahu (podrobná technická špecifikácia je uvedená v Prílohe č. 1): 
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č. Položka množstvo jednotka 

jednotková 

cena v EUR 

bez DPH  

cena za 

množstvo 

v EUR bez 

DPH 

1. Notebook II.                                                                                                         3 ks 750,00 2 250 

2. Softvérový balík k PC/ notebooku II.                                                                          3 ks 90,00 270,00 

3. Digitálny projektor I 1 ks 475,20 475,20 

4. Interaktívna tabuľa II 1 ks       1 678,00 1 678,00 

5. Tlačiareň III multifunkčná A4 ČB.                                                                                    1 ks 329,67 329,67 

6. Digitálny fotoaparát II 1 ks 262,35 262,35 

7. Digitálna videokamera II                     1 ks 390,00 390,00 

8. Plátno k digitálnemu projektoru                                                                            1 ks 237,60 237,60 

 
cena celkom za položky 1-8 v EUR 

bez DPH 
5 892,82 

 sadzba DPH v % 20 

 výška DPH v EUR 1 178,56 

 
cena celkom za položky 1-8 v EUR 

s DPH  
7 071,38 

 

4.2 Didaktické pomôcky – hnuteľný majetok poskytnutý Partnerovi na základe tejto 
Zmluvy bude špecifikovaný v Preberacom protokole pri dodávke, ktorý bude tvoriť 
neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy (Príloha č. 2).  

4.3 Poskytovateľ na základe tejto Zmluvy a na základe súhlasu Ministerstva školstva, 
vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky s bezodplatným prevodom hnuteľného 
majetku v správe Poskytovateľa nadobudnutého v rámci realizácie Projektu 
bezodplatne prevádza Partnerovi, za splnenia podmienok uvedených v tomto článku 
Zmluvy, hnuteľný majetok v stave spôsobilom na jeho riadne užívanie a Partner tento 
prevádzaný hnuteľný majetok bez výhrad prijíma.  

4.4 Prevádzané didaktické pomôcky budú Partnerovi odovzdané prostredníctvom 
dodávateľa Poskytovateľa, v súlade s osobitnou zmluvou, v mieste dodania: Základná 
škola Mátyása Korvína s vyučovacím jazykom maďarským, Rybárska 2, 931 01 
Šamorín, ktoré bude uvedené aj v Preberacom protokole (Príloha č. 2).  

4.5 Práva a povinnosti zmluvných strán pri odovzdaní a prevzatí prevádzaného 
hnuteľného majetku – didaktických pomôcok a prechod nebezpečenstva škody:  

4.5.1 Poskytovateľ sa zaväzuje prostredníctvom zmluvného dodávateľa odovzdať 
Partnerovi, hnuteľný majetok a zaškoliť osoby určené na užívanie tohto 
majetku, a to na základe Preberacieho protokolu, ktorý bude vyhotovený 
Poskytovateľom v štyroch (4) vyhotoveniach, pričom jedno vyhotovenie si 
ponechá Partner, jedno vyhotovenie si ponechá dodávateľ a dve vyhotovenia 
odovzdá Poskytovateľovi. Dodávateľ vykoná inštaláciu interaktívnej tabule. 

4.5.2 V Preberacom protokole musí byť uvedený dátum a miesto odovzdania 
a prevzatia, značka a typ jednotlivých kusov prevádzaných hnuteľných vecí 
s uvedením sériového čísla každého kusu prevádzanej hnuteľnej veci. 
Preberací protokol bude zároveň obsahovať meno, priezvisko, funkciu a podpis 
osoby, ktorá za Partnera prevádzané hnuteľné veci preberá a elektronickú 
adresu Partnera.  

4.5.3 Dátum odovzdania hnuteľného majetku oznámi Partnerovi priamo zmluvný 
dodávateľ Poskytovateľa, a to elektronickou poštou na adresu uvedenú 
v záhlaví tejto Zmluvy minimálne päť (5) pracovných dní vopred. Partner 
zabezpečí, aby v oznámený deň prevzal prevádzané hnuteľné veci jeho 
štatutárny zástupca alebo ním písomne poverený zástupca a prevzatie potvrdil 
v Preberacom protokole (Príloha č. 2), ktorý slúži zároveň ako záručný list. 
Originál písomného poverenia obdrží Poskytovateľ a bude súčasťou 
Preberacieho protokolu.  
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4.5.4 Partner zabezpečí bezprostredne po prevzatí hnuteľného majetku jeho 

prehliadnutie tak, aby mohli byť zjavné vady oznámené Poskytovateľovi. Ak 
majú prevádzané hnuteľné veci vady zjavné pri ich preberaní od dodávateľa, 
Partner má právo odmietnuť prevziať prevádzané hnuteľné veci a dôvod 
odmietnutia uvedie v Preberacom protokole. V prípade, že sa rozhodne 
prevádzané hnuteľné veci prevziať, uvedie, že ich preberá s vadami, ktoré 
konkretizuje v preberacom protokole a ustanoví lehotu, dokedy sa musí vada 
odstrániť, pričom táto nesmie byť kratšia ako päť (5) pracovných dní. 
V prípade, ak sú chyby a nedostatky zistené po prebratí hnuteľných vecí, je 
povinnosťou Partnera ich bezodkladne nahlásiť (písomne, telefonicky,            
e-mailom) Poskytovateľovi.  

4.5.5  Partner berie na vedomie, že v prípade bezdôvodného odmietnutia prevzatia 
prevádzaných hnuteľných vecí, alebo ak v dohodnutú dobu nebude prítomný 
štatutárny zástupca Partnera resp. z iných dôvodov na strane Partnera, je 
Poskytovateľ oprávnený uplatniť si voči Partnerovi náhradu nákladov 
spojených s doručením prevádzaných hnuteľných vecí.  

4.5.6  Zmluvné strany berú na vedomie, že nebezpečenstvo škody na prevádzanom 
hnuteľnom majetku prechádza na Partnera okamihom prevzatia tohto 
hnuteľného majetku od dodávateľa Poskytovateľa na základe Preberacieho 
protokolu a od uvedeného okamihu je Partner povinný chrániť prevedený 
hnuteľný majetok pred poškodením, stratou, odcudzením, zneužitím alebo 
zničením.  

4.5.7.  Partner zabezpečí poistenie prevedeného hnuteľného majetku pre prípad 
poškodenia, zničenia, straty, odcudzenia alebo iných škôd minimálne počas 
doby trvania Zmluvy o spolupráci pri účasti na projekte, pričom toto poistenie 
bude platné a účinné od okamihu prevzatia prevádzaných hnuteľných vecí od 
dodávateľa Poskytovateľa. Počas celej doby trvania platnosti poistnej zmluvy 
sa Partner zaväzuje spĺňať podmienky určené poisťovňou na to, aby v prípade 
poistnej udalosti táto mohla byť poisťovňou uznaná a Partnerovi mohlo byť 
vyplatené poistné plnenie. Fotokópiu poistnej zmluvy je Partner povinný zaslať 
Poskytovateľovi najneskôr do 10 pracovných dní odo dňa podpísania tejto 
Zmluvy. Nesplnenie tejto povinnosti sa bude považovať za podstatné porušenie 
tejto zmluvy a bude dôvodom na jednostranné odstúpenie od Zmluvy o účasti 
na projekte zo strany Poskytovateľa.  

4.5.8.  Partner zaradí dodané hnuteľné veci – didaktické pomôcky do svojho 
účtovníctva a majetku a bude viesť riadnu evidenciu prevedeného hnuteľného 
majetku podľa platných všeobecne záväzných právnych predpisov, ako aj 
vnútorných predpisov a to všetko tak, aby si kedykoľvek mohol splniť 
povinnosti špecifikované v Čl. III bod 3.2.4 Zmluvy.  

4.5.9.  Partner sa zaväzuje bez zbytočného odkladu písomne informovať 
Poskytovateľa o tom, že na jeho strane sú prekážky, ktoré mu bránia alebo 
budú brániť v plnení povinností vyplývajúce z tejto Zmluvy. Nesplnenie tejto 
povinnosti sa považuje za podstatné porušenie povinností zo strany Partnera. 

4.5.10 V prípade jednostranného odstúpenia Poskytovateľa od Zmluvy z dôvodu jej 
podstatného porušenia na strane Partnera počas trvania projektu, čl. V bod 
5.3.2, je Poskytovateľ oprávnený požadovať vrátenie hnuteľného majetku – 
didaktických pomôcok odovzdaných Partnerovi v súlade s týmto článkom 
Zmluvy na účely realizácie Projektu.  

 

ČI. V. 
Trvanie a ukončenie Zmluvy 

5.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, t. j. na dobu realizácie Projektu. Projekt bude 
realizovaný v období piatich (5) rokov, od 01.01.2016 do 31.12.2020.  

5.2. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu Zmluvnýmistranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom 
Úradom vlády Slovenskej republiky.  

5.3. Túto zmluvu možno skončiť pred uplynutím dohodnutej doby: 

5.3.1. dohodou zmluvných strán, 
5.3.2. jednostranným odstúpením zo strany Poskytovateľa v prípade, ak Partner 

opakovane porušuje svoje povinnosti vyplývajúce z tejto Zmluvy, a to aj 
napriek písomnému upozorneniu; písomné upozornenie podľa tohto 
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ustanovenia bude obsahovať aj poučenie o možnosti odstúpenia od Zmluvy 
Poskytovateľom a uvedenie dôsledkov vyplývajúcich z odstúpenia od Zmluvy.  

 

ČI. VI. 
Zodpovednosť za škodu 

6.1. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie pri predchádzaní škodám 
a v záujme minimalizácie prípadne vzniknutých škôd.  

6.2. Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť druhú Zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu 
na vzniknuté okolnosti, vylučujúce zodpovednosť, brániace riadnemu plneniu tejto 
Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie na odvrátenie 
a/alebo prekonanie akýchkoľvek okolností brániacich riadnemu plneniu tejto Zmluvy. 

6.3. Poskytovateľ má nárok na náhradu škody, ak 

6.3.1 mu táto škoda vznikne v dôsledku porušenia povinností zo strany Partnera, na 
základe ktorého Poskytovateľovi preukázateľne vzniknú neoprávnené 
výdavky; tieto je Partner povinný v plnej výške nahradiť Poskytovateľovi, 

6.3.2 Partner sa dopustí akéhokoľvek konania alebo zanedbania svojej povinnosti, 
prípadne zanedbania a konania zo strany ním určených pedagogických 
zamestnancov, ktoré by spôsobilo škodu na majetku Poskytovateľa, prípadne 
na majetku tretích osôb, s ktorými je Poskytovateľ v zmluvnom vzťahu 
(dodávateľ a pod.). 

 

ČI. VII 
Záverečné ustanovenia 

7.1. Táto Zmluva, ako aj práva a povinnosti vzniknuté na základe tejto Zmluvy a/alebo 
v súvislosti s ňou, sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 
a ďalšími právnymi predpismi platnými na území SR.  

7.2. Zmluvné strany sa dohodli, že predmet spolupráce a účasť na Projekte uvedené v tejto 
Zmluve môžu, ale nemusia byť zmluvnými stranami v priebehu trvania tejto Zmluvy 
rozšírené o ďalšie možnosti spolupráce pri účasti na Projekte. Každé takéto rozšírenie 
musí byť upravené samostatným, riadne očíslovaným a podpísaným Dodatkom k tejto 
Zmluve. 

7.3. Túto Zmluvu je možné meniť a dopĺňať len písomnou dohodou Zmluvných strán vo 
forme číslovaných dodatkov k tejto Zmluve podpísaných oprávnenými zástupcami. 

7.4. Akékoľvek oznámenia alebo iné dokumenty medzi Zmluvnými stranami týkajúce sa 
tejto Zmluvy musia mať písomnú formu a musia byť doručené druhej Zmluvnej strane 
osobne, doporučenou poštou alebo kuriérskou službou. Takémuto doručeniu môže ale 
nemusí predchádzať oznámenie prostredníctvom e-mailu na kontaktné e-mailové 
adresy Zmluvných strán. Formu doručenia osobne, doporučenou poštou alebo 
kuriérskou službou nemusia mať oznámenia týkajúce sa termínov realizácie 
jednotlivých aktivít a súčastí Projektu, ktoré sú presne popísané v jednotlivých 
ustanoveniach tejto Zmluvy a pre ktoré je záväzná e-mailová forma oznámenia. 

7.5. Pokiaľ sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stanú neplatnými a/alebo 
nevymožiteľnými, nebude to mať vplyv na platnosť a/alebo vymožiteľnosť ostatných 
ustanoveni Zmluvy. Zmluvné strany sa zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť 
neplatné a/alebo nevymožiteľné ustanovenia novými ustanoveniami, ktorých znenia 
budú zodpovedať úmyslu vyjadrenému pôvodným ustanovením a touto Zmluvou ako 
celkom.  

7.6. Partner nie je oprávnený postúpiť práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy ako 
celok a/alebo akúkoľvek ich časť bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
Poskytovateľa. 

7.7. Táto Zmluva je vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch s platnosťou originálu, pričom 
po ich podpísaní Zmluvnými stranami Poskytovateľ obdrží tri (3) vyhotovenia 
a Partner obdrží dve (2) vyhotovenia. 
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7.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú nasledujúce prílohy: 

 Priloha č. 1 – Špecifikácia predmetu plnenia Zmluvy 

 Príloha č. 2 – Vzor preberacieho protokolu 
 
 

V Bratislave dňa ................ 2016    V Šamoríne dňa ............... 2016 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  Za Poskytovateľa     Za Partnera 
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Príloha č. 1: Špecifikácia predmetu plnenia Zmluvy 

 

   1) 

Notebook II  

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model:  HP Probook 455 Notebook 

Výkon CPU  Výkon CPU Skóre v teste Passmark CPU Mark min. 3600 Intel® 

Core™ i3-3130M (2.6 GHz, 3 MB L3 cache, 2 cores)  

RAM:  4 GB  

Pevný disk  320 GB, 5400 rpm  

Display  LED 15.6" LED HD matný  

Grafická karta  Integrovaná  

Audio  Áno, Integrované Stereo reproduktory  

Optická mechanika  DVD+/-RW interná  

Sloty  1x čítačka pamäťových kariet pre SD, SDHC, SDXC, MMC, 

MMC+, Memory Stick  

WEB kamera  Integrovaná  

Sieťový adaptér  Sieťové pripojenie 10/100/1000 Mbitps integrované na doske, 

RJ45  

Porty:  Porty 2x USB 2.0; 2x USB 3.0; 1x VGA konektor; 1x HDMI; 

RJ45;  

Bezdrôtové 

technológie  

WLAN 802.11a/b/g/n, Bluetooth  

Operačný systém  Nainštalovaný lokalizovaný SK, s platnou licenciou, verzia 

určená pre profesionálne použitie. Operačný systém je v súlade 

s koncepciou budovania IT na MŠVVaŠ SR - Microsoft 

Windows 7 Pro 64 / Microsoft Windows 8 Pro  

Akumulátor  6 bunková batéria Li-ion  

Hmotnosť  Max. 2,6 kg vrátane optickej mechaniky  

Iné  Ochrana BIOSu heslom pri zapnutí; SW na rýchlu obnovu OS 

v prípade chyby alebo ich vymazania;  

Príslušenstvo  Taška  

Záruka  36 mesiacov v mieste dodania, batéria 1 rok  

 

    2) 

SW balík k PC/notebooku II  

  

Softvérové licencie Špecifikácia licencie 

SW balík 

k PC/notebooku II 

A. Kancelársky softvérový balík na vytváranie dokumentov, 

tabuliek, prezentácií, elektronickej pošty, publikovanie 

a vytváranie databáz - Microsoft Office Proffesional Plus, 

Select program B. Antivírusový softvér so zabezpečením 

kontroly vymeniteľných médií (USB kľúče, ext. HDD a 

podobne), zabezpečenie pred úplným zlyhaním ochrany 

notebooku, skenovanie bezpečných protokolov (HTTPS/SSL). 

Antivírusový softvér nemôže počas prezentácií informovať 

o stave aktualizácií, aby neprerušoval proces výučby a zároveň 

musí obsahovať funkciu automatického skenovania, ktoré sa 
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aktivuje len v prípade, že je notebook pripojený prostredníctvom 

AC adaptéra do siete, aby tak neuberal z výdrže batérie 

notebooku pri vykonávaní automatického skenovania. Ďalšie 

funkcie sú výhodou. V cene zariadenia sú započítané aj náklady 

inštaláciu aplikácií na PC alebo Notebooku - ESET EndPoint 

Antivírus s predplatenu aktualizáciou na obdobie 3 rokov 

 

3) 

 

Digitálny projektor I  

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model:  Epson EB- X31 

Technológia:  3x LCD  

svietivosť - farebný 

výstup  

3 200 ANSI lumenov  

kontrast  15000:1  

Fyzické rozlíšenie:  XGA, 1024 x 768  

Životnosť výbojky:  10 000 hodín ECO režim  

Formát obrazu:  4:3  

Korekcia skreslenia  automatické vertikálne ± 30°, horizontálne ± 30°  

Reproduktory  Áno  

Projekčná vzdialenosť  od 1 - 10,00 m; 60 palcová projekčná plocha: 1,8 – 2,17 m  

Projekčná veľkosť 

plátna  

30 - 300 "  

Digitálny Zoom  Manuálny  

Konektory  1 × USB 2.0 typu A; 1 × USB 2.0 typu B; 1 × VGA vstup;            

1x S-Video vstup;VGA výstup; Audiovýstup; stereofónny 

konektor mini-jack;  

Hmotnosť  2,4 kg  

Príslušenstvo  Ukazovátko naviac, okrem ukazovátka štandardne baleného 

s tovarom  

Záruka  24 mesiacov  

Funkcie  USB display, Automatická volba vstupného signálu, 

Automatická korekcia lichoběžníka, Kompatibilný 

s vizualizérmi, Okamžité zap./vyp. 

 

    4) 

Interaktívna tabuľa II  

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model:  Triumph Board 78" Multitouch + 

projektor  

Povrch tabule a konštrukcia  Odolná konštrukcia - (nie plasty), 

magnetický, keramický a fixkami 

popisovateľný povrch (možnosť písať 

permanentnými fixkami ), odolný voči 

škrabancom, chemikáliám, anti-bakteriálny  

Ovládací softvér tabule :  V slovenskom jazyku  
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Interaktívny softvér  Softvér v slovenskom jazyku  

Databáza aspoň 10 000 objektov  

Možnosť vytvárania výukových materiálov  

Vytváranie, úpravy a vpisovanie v aplikáciách, i v priebehu prehrávania videa  

Využitie obrázkov clipart, hypertextových odkazov a funkcie priblíženia  

Usporiadanie, transformácia, vyplňovanie a zoskupovanie objektov  

Úpravy a prispôsobovanie obrazcov podľa konkrétnych potrieb  

Možnosť vytvárania snímkov obrazovky a vkladanie vlastných obrázkov  

Nástroje k využitiu celej obrazovky, kreslenie geometrických obrazcov, funkcia uhlomeru 

a pravítka  

Dokumentačná kamera  

Funkcia rozpoznávania tvarov  

Funkcia rozpoznávania rukou písaného textu (slova, znaky, číslice )  

Aplikácie : kalkulačka, periodická tabuľka, hodiny, uhlomer, pravítko  

Uhlopriečka aktívnej plochy tabule :  min. 198 cm  

Hrúbka tabule vrátane rámu :  5 cm  

Veľkosť tabule :  min. šírka 160 cm, min. výška 125cm  

Metóda ovládania a písania  Perom aj prstom, možnosť písanie štyroch 

žiakov súčasne (bez rozdelenia tabule na 

časti ), tlačidlá na bočných stranách tabule 

(na rýchle a jednoduché ovládanie tabule )  

Rozlíšenie :  9500x9500  

Pomer strán :  4:3  

Pripojenie :  USB (možnosť dodatočne pripojiť tabuľu 

bezdrôtovou technológiou )  

OS pre SW  Windows 7/XP/Vista, Mac  

Príslušenstvo :  bezbatériové pero, polička, externý USB 

kábel  

Projektor:  Súčasť dodávky  

Technológia projektora:  3x LCD s krátkou projekciou  

svietivosť - farebný výstup  2 500 ANSI lumenov  

kontrast  3000:1  

Fyzické rozlíšenie:  XGA, 1024 x 768  

Životnosť výbojky:  5000 hodín ECO režim  

Formát obrazu:  4:3  

Reproduktory  Áno  

Záruka  24 mesiacov  

Iné  Súčasťou dodávky musí byť kompletná 

audio - video kabeláž, držiak na projektor, 

všetky práce spojené s montážou a 

oživením tabule a zaškolenie obsluhy  

 

5) 

 

Tlačiareň III. - multifunkčná A4 ČB  

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model:  OKI MB451dn  
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Typ tlačiarne  Multifunkčné zariadenie LED, čiernobiele, 

tlač, skener, kopírka, fax,  

Formát  A4  

Rýchlosť tlače  29 str./min  

Kvalita tlače  600 × 600 dpi  

Pamäť  256 MB  

Maximálne mesačné zaťaženie  30 000 strán za mesiac  

Vstupný zásobník  250 listov  

Multifunkčný zásobník  100 listov  

Automatický obojstranný podávač 

dokumentov RADF  

50 strán  

Duplex  Automatický  

Farebný skener  Áno  

Rýchlosť skenovania  37 str. / min.  

Optické rozlíšenie  24 bit  

Formát súborov  M-TIFF, JPEG, XPS, PDF, Secure PDF + 

(BMP, PCX, GIF, TGA, PNG, WMF)  

Rýchlosť kopírovania  29 str./min  

Zoom:  25-400%  

Fax:  Áno  

Rozhranie a pripojiteľnosť  USB 2.0; hostiteľský port USB 2.0; 10/100 

TX Ethernet  

Tlačové jazyky  PCL6, PCL5c, emulácia PostScript 3, 

SIDM (IBM-PPR, EPSON-FX)  

Záruka 36 mesiacov 

  

   6) 

Digitálny fotoaparát II  

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model: Canon PowerShot SX610  

Vlastnosti  20 mpx, LCD 3 palce, 18x optický zoom, 

inteligentný stabilizátor obrazu so 4-

osovou vylepšenou dynamickou 

stabilizáciou obrazu; možnosť natáčania 

videa Full HD; 2 ks Li-Ion batérie vrátane 

nabíjačky, brašňa, kabeláž, média s 

ovládačmi/základným softvérom, tašky 

alebo iný obal proti poškodeniu pri 

prenose, pamäťová karta min. 2GB; 

záruka 12 mesiacov  

 

  7) 

Digitálna videokamera II  

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model:  Canon LEGRIA HF HF R706 

Vlastnosti  Full HD kamera - HD Snímač 3,28 MP 

Typ snímača HD CMOS Optický zoom 

32x Digitální zoom 1140x Stabilizácia 
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obrazu – optická, Záznamové médium 

SDXC/SDHC LCD 3,0" dotykový, 

Záznam Full HD Vstavaný mikrofón 

Príslušenstvo: ovládací softvér, taška,  

LI-ION batéria 2 ks, nabíjačka na 

batériu, kabeláž na prepojenie s PC 

 

8) 

Plátno ku digitálnemu projektoru so stojanom 

Parameter  Technické parametre  

Výrobca a model:  Reflecta plátno statívové SillverLine 

Tripod pro 200x200 cm 

Vlastnosti  Prenosné plátno na otočnom stojane 

k digitálnemu projektoru. Technické 

parametre: Formát: 1:1; 200x200 cm 

s možnosťou rolovania, so stojanom, ktorý 

je možné transportovať oddelene od plátna, 

nekrčivé; Hmotnosť (kg): 12 kg; svetelný 

zisk 1,2; výškovo nastaviteľné, otočné, 

ľahko skladné; farba tabule biela; plátno 

v kovovom tubuse 
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Príloha č. 2:  Vzor preberacieho protokolu 

Preberací protokol č. ............................/2016 

 

Odovzdávajúci/   

Poskytovateľ 

 

Metodicko-pedagogické 

centrum 

Ševčenkova 11  

850 05 Bratislava  

Zastúpený:  

Mgr. Danka Kapucianová, 

GR  

Preberajúci/ 

Partner 

Základná škola Mátyása 

Korvína s VJM 

Rybárska 2 

931 01 Šamorín 

Zastúpený: 

RNDr. Gabriella Bugár, 

riaditeľka 

Zmluva 

o spolupráci pri 

účasti na Projekte 

medzi 

Poskytovateľom a 

Partnerom  

č: 

2016_MPC_GR_020 

 Zo dňa:  

Dodací list č.  
 

 

  

Meno 

odovzdávajúcej 

osoby 

 

Funkcia 

odovzdávajúcej 

osoby 

 

 

Partner  

Kód školy  

Adresa  

Mesto  PSČ  

V zastúpení  

Meno preberajúcej 

osoby 
 

Funkcia 

preberajúcej osoby 
 

Kontakt na 

Partnera,  

tel: 

 

Kontakt na 

Partnera,  

e-mail: 
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Názov položky/popis tovaru, služby Počet ks Výrobné číslo/čísla  

 

 

 

 

 1  

2 

3 

4 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

    

 

 

 

    

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

    

 

 

 

    

Celkom bez DPH v €  

Celkom s DPH v €  

Záruka ....... mesiacov, záručné podmienky podľa reklamačného poriadku a Čiastkovej zmluvy. 
 


